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-z CUSTOMS ACT 1955 -——AMENDMENT OF THE DOEAN EWE’I‘ 1955 -—-WYSIG]NG VAN DIE EERSTE
* F]RST SCHEDULE (NO 1/10&) SR | e o BYLAE (N?.) 1/100) P

el T}mormws EBENHABZER DONGES, Muuster of | - Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER 'DONGES anster van
- Finance, acting in terms of the powers.- vested in me by. Fmansnes, handelende kragtens die ‘bevoegdheid - ‘my -ver-
- section sixty-five of the Customs Act, 1955 -hereby amend leen by artikel vyf-en-sestiz van die -Doeanewet, 1955,
_the First Schédule to the said Act Qo ‘the extent set out | wysig hlerby die Eerste Bylae van genoemde Wet In dle
i m the Schedule hereto et e : matc in die Bylae hlervan aangetocn S =3

e | 3_"T. E. D@ﬁ(}_ﬁs; | 5 s --_r'- ot B DéNGES«
FURETE e Bl T Minister of Finance. "~ . - BRI Mmister van 'Fmans;es.

. BEEEDIEE, -5 s e e S gt

e _‘_. ot -.:-_/__ e e e FET < Milli" X _[nter. N
LA }%{f e e Amtidles . 0 - - p D0 U mum  mediate |-

pe et ST el G i j' 5 .o e duty..t o duty, |
13 S e : e "(;_elgl'ts. ==
IR v | By the subsmutmn for sub-paragraph T Foe s bl B !

-(v), of paragraph (a), of the follow- e - Sl | RIS R R B
: masub-parasraph—- R | % s I (A ; G et §
e (v) Extruded sections—  EE Y v - TR R A
A) notworlmd upm any way : - i Free | " — ' 5
(B) other. .. _ S '_ —_ 1(}% =

Ncms -—'!‘he effect of this potice is to increase the. dmy on worked up brass, bronze, copper and > = 3
-- copper alloy exfruded séctions. © . _ ) e L

- BYLAEo i

’ Tanet] = % e N - . Mini-’ ' l'nter- MakSJ-
7 taém <o Artikel. - "} mum | mediére | mum -
item. | . AR gL et reg. | reg. e L

s L D b a.f(V) : i o | -semt - |- Sent - -'.'\"Sen_t E,
R A | eursuparagra vanparag IR T T !
o (@) deur die volgende subparagraaf te
©T o 71 vervangi— ¥
» V) Urtgedrtwe scksws— :
- '_ (A) me op emge Wwyse w.:rwerk ;

o D18, (o Gesvmme e o e T+t B O e
- (®) ander ..... CEREC SN TP (R '-'10% 4= .--:;,.- ol

1

- Om:m:mo -—Dae mtwerhng van. h:erdle kenmsgewmg is dat dte reg verhoog word op vetwerkte N e
S BE mtgedrewe seksies van gee]koper, bmns, koper en kopemlloore. . e
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No. R ‘?72] {26 May 1961

CUSTOMS ACT 1955, -—AMENDMENT OF THE
FIRST SCHEDULE (No. 1;’101) ?

I, THEOPHILUS EBENHAEZER DGNGES, Mmister of
. Finance, acting in terms of the powers vested in me by
~ section sixty-five of the Customs Act, 1955, hereby amend
the First Schedule to the said Act to the extent set out
in the Schedule hereto.

T. E. DONGES,
~ Minister of Finance.

No. R. '?72} [26 Mcl 1961,

DOEANEWET, 195.5 —-WYSIGING VAN DIE EERSTE
"BYLAE (No. 1/101).

Ek THEOPHILUS FBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die buvoegdhmd my ver-
leen by artikel vyf-en-sestig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Eerste Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hzcrvan aangetocm

T. B, DGNGES
Minister. van' Finansies.

= _ SCHEDULE.

S BT Mini- | Inter-. Maxi-
'}'&rf i :Article. mum mediate | mum ’
e, . duty. _ duty. ~ duty.

& Cents Cents . Cents
78 B}r the substilunon for the heading to | .. ; 2 i
paragraph (9) of the following:— )
** Woven stiffened fabric in the piece |
of a kind ordinarily used for inter-
linings, and hair. canvas or halr cloth
interlinings in the piece—".
80 | By the substitution, for paragraph (3)
of the following paragraph —
i (5) Woven stiffened fabric in the |
piece of a kind ordinarily used :
for interlinings, ahd hair can- ; i
vas or hair cloth mterhnmgs in ; - ;
the piece..... — 20% 40%
: or !
) — 5 10
per yard | whichever |duty shall |be the
7 greater” . d
* s T NOTE —The eﬁect 0" this .notice is to make specific provision. for woven stiffened fabnc in the
“piece-of a kind-ordinarily used for interlinings. at rates of duLy applicable to halr canvas
or hair c]oth mlcrlmmgs o
BYLAE.
[ C Mini- | Inter- | Maksi-
II-;?enn‘;’f' ; © Artikel. mum |’ mediére | mum
: reg: reg. Teg.
i i Sent - ‘Sent- | Sent
78 | Deur by paragraaf (9) die opskrif deur : ' s
) die volgende te vervang:—
',,Gewecfde verstyfde stukgoedere-
,van 'n soort gewoonlik gebruik vir
tussenvoerings, en tussenvoerings |
in die_ stuk uit. haarseil of haar- |
..doek_. g
. .+ 80 | Deur paragraaf {5) deur die volgende
- - paragraaf te vervang:—
v ,5(3) Geweefde verstyfde stukgoe-
dere: van 'n soort gewoonlik’
gebruik -vir tussenvoerings ‘en
) tussenvoerings in die- stuk, ult .
s haarsel! of haardoek ceviadee _ —_ 20;4'_/0 40%,
o W T ; o ;
| per jaart { — 5 - 10
' Na. gelang -van watter| regte die
_ lhoogsteis."" Z

OPMERKING —Dle mtwerkmg van hlerdie kennisa'ew:ng is dat spesifiecke voorsiening gemaak
word vir. geweefde verstyfde stukgoedere -van 'n soort “gewoonlik gebruik vir
tussenvoerings teen regte wat van toepassing is op tussenvoenngs mt haafseil

of haardoek.

 No.R.713] " [26 May 1961.

- CUSTOMS ACT, 1955. — AMENDMENT OF THE
FIRST SCHEDULE (No. 1/102),

I, THEOPHILUS EBENHAEZER Donces,- Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section sixty-five of the Customs Act, 1955, hiereby amend
the First Schedule to the said Act to the éxient set out
. in the Schedule hereto. Ty ma cpe v

-T. E._ D@NGES,
Minister of Finance.

No.R.713]

[26 Mei 1961

DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE EERSTE
"BYLAE (No. 1/102).

Ek, TueorriLUs EBeNHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leén by artikel vyf-en-sestig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Eerste Bylae van genoemde Wet in die
male in: die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
- Minister van Finansies.
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paragraph (7) for the expression ** ex-~
~cept interlinings provided for initem

77, (8) - the words * except fabr]cs :

prowded for elsewhere in this item
By the addition after paragraph (8) of
-the following paragraph i—

“F _' “ (9) Woven uncut_and: semi-cut:

N moquette 1in the piece, con-

: <" . taining more, than 50 per Fo
3 éentbywmghtof woolorof | .
halr or of wool and haur P

. pressions “ and intérlinings prov:ded

- item

By ‘the addition after. paragtaph 9]

of the following paragraph:—

© * (10) Woven uncut and semi-cut | -

-moguette in the piéce—

50 per cent by wieght
- of rayon ‘or cellulose

cellu]ose acetate......

30 By thc subsixmuon in the heading to

paragraph (4) for the expression ** ex~

cep tinterlinings: provided for in item | .

" 80.(5) ” of the words *“ except fabrlcs
* provided for. ‘elswhere in this item -

By the addition after paragraph (S) of : P

thefol]owmgparagra hi— = .
: (6) Woven uncut ancl semi-cut

moqneue, in the plecc. iy 2

£

. By the subsututlon in the heading 10" -.

8 BY the subsutntlon in the headmgs 5 f s
~paragraphs (6) and. (7) for the ex-"

- forinitem78 (9):* of the words * and |
g fabncs provided for elsewhere |n this |

(a) containing more than |~

'acetate 01' nuxtm'es >

: (Umtedegdo'm

]

(b) contalmng more than |

50 per cent by wei Lo
“woo o oo Tof | man-made ﬁgl;e 3
Fx: [EER S other than rayon or

Nom—'lheeﬂ'ect ofthls o 1o ks el orielon 1 o tanffltems shown for wom ey
mx:ut and semm-cut moquette, at mcwased Tates of duty e s . R

i __--}'Amxe;.' i

" Mini- _
.o,

] tu&sen\foenngs waarvoor in item 77

' (8) voorsiening gemaak is »* deur die .|

‘woorde ,, uitgesonderd stukgoedere
vervan;
- paragraaf by te voegi—

. telik gesnyde nioket in‘die stuk,
- 'wat volgens gewig meer as 50

" persent wol of haar, of’ nmeng-' £oe 5

sel van wol en haar, bevat....:.

T Deur‘m die opskrifte van paragrawe (6)

en (7) die uitdrukkings ,,’en tussen~

o .‘voemlgs waarvoor_in 1tem 78 (9)
i /.'voors:emlm gemaak - is ™ _deur die S
|- “woorde ,, en stukgoedere elders in |

hlei‘dla dtem. vermeld 2 o vervang

Deur in dJe opsknf va.n paragra.af ('?)'. ;
- die. _ hitdrukking - ;, vitgesonderd |

|, elders in hierdie -item- vermeld ” te- )
i g. B
' Deur na paragraaf (8) .die vo]gende' :
i » (9) Geweefde ongesnydéen gedeel- | . -

1 Sent-|
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i il Mini- Inter- Maksi-
Tarief- Artikel, - mum _ | mediére mum
L | “reg. reg.- reg.
S Sent Sent Sent
Deur na paragraal (9) ‘die volgende :
paragraaf by te voeg:i—
., (10} Geweeflde ongesnyde en ge-
“deeltelik gesnyde molet in
die stuk-— .
(@) wat volgens gewig
meer as 50 persent
rayon - of sellulose-
asetaat, of mengsels
daarvan, bevat....... 5% Pt 10%
(Verenigde Konink- i
1yk) _of
per jaart Vry 2% 7 { 3t
{min 5% |\ min 5%
‘ na gelang| van watter |reg die
hoog/ste is, en bo|/wendien
. 207 20% 407,
(b) wat volgens gewig
meer as 50 persent ge-
fabriseerde vesel, uvit-
gesonderd rayvon of .
. sellulose-asetaat, be-
' Nabe i esminiias vass —_ 25% 509"
80 | Deur in die opskrif van paragraaf (4) .
: ‘die  wuitdrukking ,, uitgesonderd
tussenvoerings waarvoor in item 80
(5) voorsiening gemaak is ”* deur die
woorde ,, uitgesondérd stukgoedere
elders in hierdie item vermeld ” te
vervang. . :
Deur na parvagraaf (5). die volgende
paragraaf by te voegi—
,» (6) Geweefde ongesnyde en ge-~
deeltelik gesnyde moket, in "
die stuk....... SO - 25% 50%
OPMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat spesifieke voorsiening by gemelde
tariefitems gemaak word vir geweefde ongesnyde en gedeeltelik gesnyde moket,
teen verhoogde regte. - i
No. R, 774.] [26 May 1961. | No. R. 774.] [26 Mei 1961.

CUSTOMS ACT, 1955—IMPOSITION OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 8).

I TaeoeHiLUs EBenNHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section eighty-three of the Customs Act, No. 55 of 1955,
hereby, declare that an ordinary dumping duty, as defined
in paragraph (@) of section eighty-four of the said Act,
shall, in addition to any other duty payable thereon, be
levied on goods classified, in the First Schedule to the
said Act, under the tariff item mentioned in the first
column of the Annexure hereto and specified in the second’
column thereof, if such goods are imported into the Union
from or originate in the territory mentioned in the third
column of the said Annexure, i

T E. DONGES,
Minister of Finance.

DOEANEWET, 1955 —OPLEGGING VAN 'N
GEWONE DUMPINGREG (DUMP. 8).

Ek, THsormiLus EBeNHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-

Jeen by artikel drie-en-tagtig van die Doeanewet, No. 55

van 1955, verklaar hierby dat 'n gewone dumpingreg, s00s
in paragraaf (a) van artikel vier-en-ragtig van genoemde
Wet omskryf, op goedere geklassifiseer, in die Eerste Bylae
van genoemdé Wet, onder die tariefitem vermeld in die
eerste kolom van die Aanhangsel hiervan en gespesifiseer

" in die tweede kolom daarvan, gehef word bo en behalwe

-enige ander reg wat daarop betaalbaar is, indien sodanige
goedere uit die gebied vermeld in die derde kolom van
genoemde Aanhangsel in die Unie ingevoer word of uit
daardie gebied afkomstig is.
T. E. DONGES,
Minister van Finansies.

ANNEXURE.

Tariff ltem. Goods.

78 (10) (@)...

Woven uncut and semi-cat moquette in the piece,
containing more than 50 per cent by weight of

Territory.
- Czechoslovak Republic*

rayon or cellulose acetate or mixtures thereof.

AANHANGSEL.

Tariefitem,

 Goedere,

Gebied.

78 (10)'-(").7"' Geweefde ongesnyde en gedeeltelik gm@de fnok_et in Republick Tsjeggosiowa-

rayon of sellulose-asetaat
bevat.

die stuk, wat vclgens gewig meer as 50 persent (-
of mengsels daarvan -
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'No. R. 775] [26 May 1961

CUSTOMS ACT, 1955 —IMPOSITION OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP, 9}

-1, THEOPHILUS EBENHMEZER DéNGEé, Minister  of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section e:ghry -three of the Customs Act, No. 55 of
1955—

(1) hereby deciare that an ordinary dumping duty, as

defined in paragraph {a) of section eighty-four of-

the said Act, shall, in addition to any other duty
payable thereon, be levied on goods classified, in
the First Schedule to the said Act, under the tariff
item mentioned in the first column of the Annexure
hereto and specified in the second column thereof,
if such goods are imported into the Union from
or originate in the tefritory mentioned in the third
column of the said Annexure, and 1 hereby notify,
in terms of section eighty-six of the said Act that
the dumping duty shall apply to the said goods
when. imported under rebate of duty in terms of
~item 901 of the Third Schedule to the said Act

by the Government of the Union or in terms of- .

item 933 of the said Schedule; and

(2) hercby amend Government Notice No. R. 221 of

the 10th February, 1961, by the deletion in

~ Annexures A and C, in each case, of the reference
to tariff items “ 119 ex (#) and 143 ex (b) (i) and
(i) " in the first column and all particulars in the
second and third columns which have reference to
the tariff items mentioned.

T. E. DONGES,
Minister of Finance.

No R. ?75] [26 Mei 1961.

: DOEANEWET. 1955 —OPLEGGING VAN 'N-
: GEWO'\'E DUMPINGREG (DUM-P' 9).

Bk, THEoPHILUS EBENHAEZER DONGES, Mmlster van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel drie- en-tag:zw van die’ Dcea"aewet No. 55
van 1955—

(1) verklaar bierby dat ’n gewone dumpingreg, so0s in
paragraaf (a) van artikel vier-en-tagrig van
~genoemde Wet omskryf, op goedere geklassifiseer,
in die Eerste Bylae van genoemde Wet, onder die
tariefitem vermeld in ‘die eerste kolom van die

- Aanhangsel hiervan en gespesifiseer in die tweede
kolom daarvan. gehef word bo .en behalwe enige
ander reg wat daarop betaalbaar is, indien sodanige
‘goedere uit die gebied vermeld in die derde kolom
van genoemde Aanhangsel in die Unie ingevoer
word of uit daardie gebied afkomstig is, en inge-
volge artikel ses-en-tagtig van vermelde Wet maak
ek hierby bekend dat die dumpingreg van toepas-
sing is ten opsigte van sodanige goedere wanneer
dit onder korting van reg ingevolge item 901 van
die Derde Bylae van daardie Wet deur die Regering
van die Unie of ingevolge item 933 van vermelde
Bylae ingevoer word; en

2) wysig hierby Goew»rm‘,nisz{enmsgewmg No. R. 221
van 10 Februarie 1961 deur in Aanhangsels A en
C die verwysing na taricfitems ,, 119 ex (h) en 143
ex {b) (i) en (11) in die eerste kolom en al die
besonderhede in die tweede en.derde kolomme

~ waarop vermelde tariefitems betrekklng het, in elke

geval, te skrap.
T. E. DONGES,
Minister van Finansies,

- ANMEXURE.

Tariff’ Item. Goods.

Territorics.

119 ex (iyand Electrical accessories of the following descriptions,

1143 ex ?b) i)

marked or rated for use at voltages less than 500

and (v) {excluding those which form part of a completely
; assembled motor control unit):—

Adaptors:—

Bayonet cap and double bayonet cap. with bayo- United Kingdom of

et cap outlet with or without switch
Multiplug, 15 amp., 3 pin

© Great Britain and Nor-
thern Ireland.

United Kingdom ~of
Great Brifain and Nor-
thern Ireland.

Connéctors, apparatus, made of moulded insula- United Kingdom  of )

lated material, without switch -

" Lampholders, bayonet cap, moulded insulated,

without switch

Plugs (plug tops), with round pins, up to 15 United

Great Britain and Nor-
thern Ireland.

United Kingdom . of
Great Britain and Nor-
thern Ireland.

Kingdom of

amps.. [excluding (a) all types of special plags
used for the interconnection of radio compo-
nents and (b) tele jphon&z suppressor, water-
tight, weatherproof and ﬂameproof plugs]

Sockets, plugi—

Flush only, for use with plugs with round pms,'

up to 15 amps. [excluding (@) all types of
special plug sockets used for the inierconnec-
tion of radio components and (&) telephone,
watertight, weatherproof, flameproof aud
fluorescent starter plug sockets]

Switched socket outlets, 3 pins type and of 5 or

15 amps, (excluding watertight, weatherproof
and flameproof outlets);—
(i) Metal-clad, flush mounted and oLher tvpes
(1) Other, flush mounted only

Swiiches:—

Air break isolating, manually operated, without
fuse or fuses, made of mouided insulated or
porcelain materials, up to 200 amps., for sur-
face or flush mounting (excluding metal-clad

. interlocking types)

Rotary multi-heat

Wall, and plates therefor, manually operated,
a : - ; - fiush or surface ‘mounted, up to 15 amps.
(excluding weatherproof, waterught flame-
= proof switches and switch fuses and multi-
gang surface metal-clad sw;tches)

Great Britain and Nor-

* thern Ireland.

United Kingdom of

Great Britain and Nor-
thern Ireland,

United Kingdom of
Great Britain and Nor-
thern Ireland.

United Kingdom _of

Great Britain and Nor-

thern Irelapd.

United Kingdom of
Great Britain and Nor-
thern Ireland, Federal
Republic of Germany,

Western Sectors of

Berlin.
United _Kingdom _of

Great Britain and Nor~ -

thern Iréland.

NoTe.—The effect. of this notice. is to-re-impose the. exzsung dumping dmy -on:the goods when

they are-now-classified in the tanﬁ‘.
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6
4 AANHANGSEL.
Tariefitem, Goedere. _ ; Gebiede.
119 ex () en Elektrise toebehore met die volgende beskrywings, -
143 ex () (D  wat gemerk of aangewys is vir gebruik by 'n span-
en (V) ning van minder as 500 volt (met uitsondering van
: dié wat deel van ’n volledig gemonteerde motor-
kontrole-eenheid unitmaak):— :
' Bajonet- en dubbelebajonetaansluiters, met Verenigde Koninkryk
bajonetuitgange met of sonder skakelaar van Groot-Brittanje en .
- Noord-Terland.
Stopkontakte vir meervoudige verbinding, 15 Verenigde  Koninkryk
ampéres, driepen— van Groot-Brittanje en
i : Noord-Terland.
Verbinders, toestel, uit geisoleerde gevormde Verenigde  Koninkryk
materiaal, sonder skakelaar ) van Groot-Briltanje en
. ) Noord-Terland.
* Lamphouers, bajonetaansluiter-, geisoleerde ge- Verenigde  Koninkryk
" vormde, sonder skakelaar - ' van Groot-Brittanje en
) : Noord-Ierland.
Stopkontakte (kontaktoppe), met ronde penne, Verenigde  Koninkryk
tot en met 15 amipéres [met uitsondering van: van Groot-Brittanje en
. (a) alle tipes spesiale stopkontakte gebruik  Noord-Ierland.
vir die tussenverbinding van radio-onderdele
en (b) telefoonstopkontakte, onderdrukker-
stopkontakte, waterdigte en vlambestande
stopkontakte. en stopkontakte wat teen die .
weer bestand is] .

.Buskontakdose, slegs versonke, vir gebruik by Verenigde Koninkryk

 stopkontakte met ronde penne, tot en met 15 van Groot-Brittanje en
ampéres [met vitsondering van (a) alle tipes  Noord-Ierland.
spesiale buskontakdose gebruik vir die tussen-
verbinding van radio-onderdele en (b) telefoon-
kontakdose, waterdigte en vlambestande bus-
kontakdose, buskontakdose wat teen die weer
bestand is en buskontakdose vir die aansit van
fluoresserende buise ] . .

* Stopkontakuitgange met skakelaars, van die Verenigde Koninkryk
driepentipe en van 5 of 15 ampéres (met uit- van Groot-Brittanje en
sondering van soorte wat waterdig en teen die Noord-lerland,
weer en viamme bestand is):— :

(i) Metaalomhulde, versonke en ander tipes
(ii) Ander, slegs versonke tipe ;
Skakelaars:— B ‘ : .
Handisolering-, met luverbreking sonder seker- Verenigde ~ Koninkryk-
ring of sekerings, gemaak van geisoleerde van Groot-Brittanje en
gevormde materiaal of porselein, tot en met Noord-Ierland,
. 200 ampéres versonke of vir montering op
R die opperviakte (met uitsondering van die
vergrendeltipe met metaalomhulsel) ’ ;
Meervoudige hitte-, van die draaitipe Verenigde Koninkryk
van Groot-Brittanje en
i Noord-lerland, Fede-
rale Republick van
) Duitsland, Westelike
Sektors van Berlyn.
. Muur, hand-, en skakelaardekplate, versonke Verenigde Koninkryk
of op die oppervlakte gemonteer tot en met  van Groot-Brittanje en
15 ampéres (met uvitsondering van skake- Niord-Iierland.
Jaars en sekeringskakelaars bestand teen die )
weer, water en vlamme-en metaalomhulde
meerseksieskakelaars vir montering. op die
opperviakie) : :
OpMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat die bestaande dumpingreg herop-
: " gelé word op die goedere waar hulle tans ressorteer in die tarief. .
No. R. 776.] - - [26 May 1961, | No. R. 776.] [26 Mei 1961.

' CUSTOMS ACT, 1955 —IMPOSITION ‘OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 10).

I, ToeopuiLus EBENHAEZER DONGEs, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section eighty-three of the Customs Act, No. 55 -of 1955,
hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined
in paragraph (a@) of section eighty-four of the said Act,
shall, in addition to any other duty payable thereon, be
levied on goods classified, in the First Schedule to the
said Act, under the tariff item mentioned in the first
column of the Annexure hereto and specified in the second
column thereof, if such goods are imported into the Union
from or originate in the territory mentioned in the third
column of the said Annexure, and I hereby notify, in
terms of section eighty-six of the said Act, that the dump-
ing duty shall apply to the said goods when imported
under rebate of duty in terms of item 901 of the Third
Schedule to the said Act by the Government of the Union.
or in terms of item 933 of the said Schedule.

 T. E. DONGES,
Minister of Finance.

DOEANEWET, 1955.—OPLEGGING VAN 'N
GEWONE DUMPINGREG (DUMP. 10).

Ek, TueopHLus EBENHAEZER DONGES, Minister van

.FinanSies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-

leen by artikel drie-en-tagtig van die Doeanewet, No. 55

- van 1955, verklaar hierby dat 'n gewone dumpingreg, soos

in paragraaf (@) van artikel vier-en-tagtig van genoemde
Wet omskryf, op goedere geklassifiseer, in die Eerste Bylae
van genoemde Wet, onder die tariefitem vermeld in die
eerste kolom van die Aanhangsel hiervan en gespesifiseer
in die tweede kolom daarvan, gehef word bo en behalwe
enige ander reg wat daarop betaalbaar is, indien sodanige
goedere uit die gebied vermeld in die derde kolom van
genoemde Aanhangsel in die Unie ingevoer word of uit
daardie gebied afkomstig is, en ingevolge artikel ses-er-
tagtig van vermelde Wet maak ek hierby bekend dat die
dumpingreg van toepassing is ten opsigte van sodanige
goedere .wanneer dit onder korting van reg ingevolge item
901 van die Derde Bylae van daardie Wet deur die Rege-

_ring van die Unie of ingevolge item 933 van vermelde

Bylae ingevoer word. @
T. E. DONGES, )
Minister van Finansies.
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Yo L B e —— ANNEXURE. 1.
Tariff Item. . Goods. Terr:'fo}‘j}.
329 ex (2).... Bandages: calico, cotton flannelette, white open East Germany. - =
i : ~ woven (w.o:w.) and paraffin medicated gauze . :
329 ex (2).... Gauze swabs, gauze dressings (paraffin medicated or  East Germany.
. e not) and absorbent gauze . ‘
AANHANGSEL.
Tarfeﬁfem. e o= “Goedere. : ' ] Gebied,
329 ex (2).... Verbande: kaliko-, katoenflennie-, wit oopgeweefde Qos-Duitsland.
i (w.0.w.=)en paraffiengemedisineerde gaas-. i : )
Gaasdeppers, gaasverbandgoed (met paraffien geme- Oos-Duitsland.

329 ex (2)....

. disinecr of nie) en absorberende gaas.

No. R. 7711 [26 May 1961. .

CUSTOMS ACT, 1955 —IMPOSITION OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 11).

1, TuropmiLus EBENHAEZER DONGEs, Minister of
Finance, acting in terms of the powers.vested in me by
section eighty-three of the Customs Act, No, 55 of 1955,
hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined
in paragraph (@) of section eighty-four of the said Act,
‘shall, in addition to any other duty payable thereon, be
levied on goods classified, in the First Schedule to the
said Act, under the tariff item mentioned in the first
column of the Annexure hereto and specified in the second
column thereof, if such goods are imported into the Union
from or originate in the territory mentioned in the third
column of the said Annexure: £

“ T. E. DONGES,
Minister of Finance.

No. R. 777] [26 Mei 1961.

"DOEANEWET, 1955—OPLEGGING VANN =
GEWONE DUMPINGREG (DUMP. 11). ~

Ek, THroPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minis‘te'r. ‘van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel drie-en-tagtig van die Doeanewet, No. 55

‘van 1955, verklaar hierby dat 'n gewone dumpingreg, so0s
in paragraaf (a) van artikel vier-en-tagtig van genoemde

Wet omskryf, op goedere geklassifiseer, in die Eerste Bylae
van genoemde Wet, onder die tariefitem vermeld in die
eerste kolom van die Aanhangsel hiervan en gespesifiseer
in die tweede kolom daarvan, gehef word bo en behalwe
enige ander reg wat daarop betaalbaar is, indien sodanige
goedere uit die gebied vermeld in die derde kolom van
genoemde Aanhangsel in die Unie ingevoer word of uit

‘| daardie gebied afkomstig is. ) =

T. E. DONGES, -
‘Minister van Finansies.

ANNEXURE.
. Tariff Item. Goods. Territory,
.1437ex (@) (i) Parts of cooking stoves for liquid fuel (oil), of pres- Sweden.
sure type. k : , e :
AANHANGSEL,
Taricfitem. Goedere. Gebied, _—
143 ex (a) (i) Onderdele van kookstowe vir Swede, , o =

(olie), van druktipe.

vloeibare brandstof

—m e s —

No. R. 778.] © [26 May 1961.

CUSTOMS ACT, 1955—IMPOSITION OF AN
~ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 12).

1, TusoeHiLus EBENHAEZER DONGES, Minister —of
" Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section eighty-three of the Customs Act, No. 55 of 1955,
hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined
in paragraph (a) of section eighty-four of the said Act,
shall, in addition to any other duty payable thereon, be
levied on goods classified, in'the First Schedule to the
said Act, under the tariff item mentioned in the first
column of the Annexure hereto and specified in the second
* column thereof, if such goods are imported into the Union
- from or originate in_the tervitory mentioned in the third .
column of the said Annexure.
. T. E. DONGES,
Minister of Finance.

No. R. 778] | [26 Mei 1961.

DOEANEWET, 1955.—OPLEGGING VAN 'N. = -
GEWONE DUMPINGREG (DUMP, 12).

Ek, TurormiLUs EBENHAEZER . DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid -my ver---
leen by artikel drie-en-tagtig van die Doeanewet, No. 535
van 1955, verklaar hierby dat 'n gewone dumpingreg, 5008
in- paragraaf (a) van artikel vier-en-tagtig van genoemde

‘Wet omskryf, op goedere geklassifiseer, in die FEerste'

Bylae van genoemde Wet, onder die tariefitem vermeld
in die eerste’ kolom van die Aanhangsel hiervan- en
gespesifiseer in die tweede kelom daarvan, gehef word bo-
en behalwe enige ander reg wat daarop betaalbaar is,
indien sodanige goedere uit die gebied vermeld ‘in die
derde kolom van genoemds Aanhangsel in die Unie‘inge-.
voer word of uit daardie gevied afkomstig’ is. -

T. E. DONGES, -
Minister van Finansies.’__

7
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ANNEXURE,

Tariff’ Ttem. ~ Goods - Territory.

126 (f) Welding electrodes.......oovvvevareaasssnescass. Kingdom of the Nether- -

; ‘ lands,
AANHANGSEL.
Tariefiten. Goedere. Gebied,
126 (/) Siwetmelaltrodetu v apmmamn i R Koninkryk van  die
: ' Nederlande.

No. R. 779.] [26 May 1961.

CUSTOMS ACT, 1955—IMPOSITION OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 13).

I, TueopHitUs EseNmagzer DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section eighty-three of the Customs Act, No. 55 of 1955,

" hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined
in paragraph (@) of section eighty-four of the said Act,
shalljl, in addition to any other duty payable thereon, be
Jevied on goods classitied, in the First Schedule to the
gaid Act, under the tariff item mentioned in the first
column of the Annexure hereto and specified in the second
column thereof, if such goods are imported into the Union

from or originate in the territory mentioned in the third

column of the said Annexure.

T. E. DONGES,
Minister of Finance.

No. R. 779 [26 Mei 1961.

DOEANEWET, 1955—OPLEGGING VAN 'N
GEWONE DUMPINGREG (DUMP. 13).

Ek, TuropHiLus EReNHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel drie-en-tagtig van die Doecanewet, No. 55
van 1955, verklaar hierby dat ’n gewone dumpingreg, soos
in-paragraaf (4} van artikel vier-en-tagtig van genoemde
Wet omskryf, op goedere geklassifisecer, in die Eerste
Bylae van genoemde Wet, onder ‘die tariefitem vermeld
in die eerste kolom.van die Aanhangsel hiervan en
gespesifiseer in die tweede kolom daarvan, gehef word bo
en behalwe enige ander reg wat daarop betaalbaar is,

‘indien sodanige goedere uit die gebied vermeld in die
derde kolom van genoemde Aanhangsel in die Unie inge-

voer word of uit daardie gebied afkomstig is.

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.

ANNEXURE.

Tariff Irem, Goods. Territory.
139 {(a)..... . Household refrigerators. ....ueivivcrsnsravaeress Federal Republic of
: Germany, Western
= Sectors of Berlin.
139 B)ounnns Cabinets without fittings or completely fitted out, Federal Republic of
for household refrigerators Germany,  Western
) - Sectors of Berlin.
AANHANGSEL.
Tariefitem. ) Goedere. Gebied.
139 (@)...... Huishoudelike koelkaste......... e Federale Republiek van
5 : Duitsland, Westelike
P Sektors van Berlyn.
Kabinette sonder toebehore of volledig toegeruste Federale Republiek van

139 {6).. .0

kabinette, vir huishoudelike koelkaste

Duitsland, Woestelike
Sektors van Berlyn.

No. R. 780.] [26 May 1961.

CUSTOMS ACT . 1955 —IMPOSITION OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 14).

I, TueopHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of

- Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section eighty-three of the Customs Act, No, 55 of 1955,

hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined

in paragraph (a) of section cighty-four of the said Act.

shall, in addition to any other duty payable thereon, be

levied on goods classified, in the First Schedule to the

said Act, under the ftarifi item mentioned in the first

column of the Annexure hereto and specified in the second

column thereof, if such goods are imported into the Union

from or originate in the territory mentioned in the third .

E

No. R. 780.] [26 Mei 1961,

DOEANEWET, 1955.—OPLEGGING VAN 'N
' GEWONE DUMPINGREG (DUMP. 14).

Ek, TueormiLus EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel drie-en-tagtig van die Docanewet, No. 55
van 1955, verklaar hierby dat *n gewone dumpingreg, soos
in paragraaf (a) van artikel vier-en-fagtig van genoemde

Wet omskryf, op goedere geklassifiseer, in die Eerste

Bylae van genoemde Wet, onder die tariefitem vermeld
in die eerste kolom van die . Aanhangsel hiervan en
gespesifiseer in die tweede kolom daarvan, gehef word bo
en behalwe enige ander reg wat daarop betaalbaar is,
indien sodanige goedere uit die gebied vermeld in die
derde kolom van genoemde Aanhangsel in die Unie inge-
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column of the said Annexure, and I -hereby notify, in
terms of section eighty-six of the said Act, that the dump-
ing duty shall apply to the said goods when imported
under rebate of duty in terms of section ninety-eight of
that Act and the said goods when imported under rebate
of duty in terms of item 901 of the Third Schedule to
the said Act by the Government of the Union or in terms
of item 933 of the said Schedule.

T. E. DONGES,

- 933 van vermelde Bylae ingevoer word.

voer word of uit daardie gebied éfkomstig is, en ingevolge
artikel ses-en-tagtig van vermelde Wet maak ek hierby
bekend dat die dumpingreg van toepassing is ten opsigte

“van sodanige goedere wanneer dit onder korting van reg

ingevolge artikel agt-en-negentig van daardie Wet ingevoet
word en sodanige goedere wanneer dit onder korting van
reg ingevolge item 901 van die Derde Bylae van daardie
Wet deur die-Regering van die Unie of ingevolge item

T. E. DONGES,

b . ; - Minister of Finance. Minister van Finansies
ANNEXURE,
Tariff Item. Goods. Territory.
113 ex (1. Wire staples. .ooieiiieiniiiiienanes ey z ASEri
or. - : :
ex 335
AANHANGSEL,
Tariefitem, . Goedere, Gebied,
ii3 e:iz‘ (1).... Draadkrammetjies.......ooviiisiniiriiiiniiiiiiin, Gostenryk.
pi :
ex 335

No. R. 78L] [26 May 1961.

'CUSTOMS ACT, 1955—IMPOSITION OF AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP. 15).

1. TusopHLUs EBiNHAEZER DONGES, . Minister of

Finance, acting in terms of the powers vested in me by |

section eighty-three of the Customs Act, No. 55 of 1955,
hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined

in paragraph (@) of section eighty-four of the said Act,

shall, in addition to any other duty payable thercon. be
levied on goods classified, in the First Schedule to the
said Act, under the tarifi item mentioned in the first

column of the Annexure hereto and specified in the second

column thereof, if such goods are imported into the Union
from or originate in the territory mentioned in the third
column of the said Annexure. '

T. E. DONGES,
Minister of Finance.

No. R. 781] - [26 Mei 1961

DOEANEWET, 1955.—OPLEGGING VAN °N
~ GEWONE DUMPINGREG (DUMP. 15).

Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister vai
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver
leen by artikel drie-en-tagtig van die Dosanewet, No. 5
van 1955, verklaar hierby dat 'n gewone dumpingreg; s00.
in paragraaf (a) van artikel vier-en-tagtig van genoemd:
Wet omskryf, op goedere gellassifiscer, in die Fersti
Bylac van genoemde Wet, onder die tariefitem vermel
in die eerste kolom van die Aanhangsel hiervan ei
gespesifiseer in die tweede kolom daarvan, gehef word b
‘en. behalwe- enige ander reg wat daarop betaalbaar is
indien sodanige goedere uit die gebied vermeld in di
derde kolom van genoemde Aanhangsel in die Unie inge
voer word of uit daardie gebied afkomstig is.

_T. E. DONGES, -
- Minister van Finansies

ANNEXURE.
Tariff Item. Goods, ) Territory,
.. 119 ex (j) (i) Electrical choke transformers for mercury vapour United Kingdom of
lamps ' : Great  Britain  and
. ) Northern Ireland,
v . : ) Hong Kong. :
119 ex (j) (i) Flectrical ballast transformers for fluorescent lamps United Kingdom of ~
; ‘Great  Britain  and
Northern Ireland,
Hong Kong. -
AANHANGSEL.
Ta:qz’eﬁrerﬁ. Goedere. Gebied.

114 ex (j) (ii) Elektriese smoortransformators vir kwikdamplampe

- 119 ex (j) (i) "Elektriese ballastransformators vir fluoresseerlampe

Verenigde  Koninkryk
van Groot-Brittanjeen - -
Noord-lerland, Hong-

‘Vetonigde - Koninknyk
eremigde ,
van Groot-Brittanje en
Noord-lerland, Hong-
kong, R
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No. R. 782‘]

CUSTOMS ACI' 1955 —IMPOSITION \OF . AN
ORDINARY DUMPING DUTY (DUMP 16)

1, THBOPH[LUS EBENHHEZER DONGES

section eighty-three of the Customs Act, No. 55 of 1955,

hereby declare that an ordinary dumping duty, as defined”

in paragraph {a)’ of section eighty-four of the saidAct.
shall, in addition to any other duty.payable-théreon, be

levied on goods classified, in the First Schedule to the .

said "Act. under the tariff item. mentioned in- the' first.

column of the Annexure heretoand specified in the second-

column thereof, if such goods are imported into the Union

from 'or originate in the tetritory mentloned in the third

column' of the sald Annexure

T, E. .}JE)NGES.

Minister of Finance. |

{26 May 1961 '__No R. 782] -

Mmlster of.
Finarce, acting in terms of the powers vested in me by -

126 Mei 1961 -

DOEANEWET 1955 ——OPLEGGING VAN-N
- GEWONE DUMPINGREG (DUMP 16).

Ek TH!:OPHTLUS EBENHAEZER DONGES, Mlmster van

'Fmanszes, handelende: kragtens die bevoegdheid my ver-

leen by artikel drie-en-tagtig van die Doeanewet, No. 55 -

- van 1955, verklaar hierby dat 'n gewone dumpingreg, soos

in 'paragraaf (a) van -artikel- vier-en-tagtig van genoemde
Wet omskiyf, op goedere gekliassifiseer, in die Eerste

- Bylag van- genocmde Wet, onder die tariefitem vermeld

in die eerste kolom van die Aanhangsel hiervan en
gespesifiseer in die tweede kolom daarvan, gehef word bo
en’ behalwe enige ander. reg wat daarop betaalbaar is,

indien -sodanige goedere uit die’ gebied vermeld in die~
derde kolom van genoemde Aanhangsel in die Unie inge-

voer word of ult daardie gebied :a.fl«:ot:nstlﬂr is.

T. E DONGES, _
Minister van Finansies.

z e - —— .
z'anﬁ“ Item Goods. ) T_errftory.
l47cx(f) (iv) Tractor transmlss[on be]ts..._....... SRR . . - United Kingdom of -
s - oo Great  Britain  and
Northern Ireland,
United  States . of .
America. .
 AANHANGSEL.
o e Tariefitem. . Goedere. Gebied.
= O SRY J Verenigde  Koninkryk = <

l47ex(f) i) Trekkerdryl'bandc .......

- van . Groot-Brittanje i i
-en Noord-Ierland, Ver- B s
enigde State van )
Amerika

— . s

T m——— - e

No. R; 783] - 126 May 1961.

CUSTOMS ACT, 1955 AAMENDMENT OF THE
SEOOND SCHEDULE (No 2/85). i

1, TI{EOPHILUS EBENH.AEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby
amend ths Second Schedule to the sald Act to the extent
set out in the Schedule hereto ;
e 'T.' E. IDbNGES. ¥

e

__No R. 783]

‘Minister of Finance. | .

[25 Mei 1961,

- DOEANEWET, 1955 -—WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No 2/85)

Ek THEOPHILUS EBENHAEZER . DONGES Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet; 1955,

‘wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die

mate m d:e Bylae luervan -aangetoon.
) T. E. DONGES,
~ Minister van Finansies.

L Mo b e Arncle - | Duty rebated as under, .
465 By the subsmuuon for the item of lhe fol!omng item:—

> L i \ s 465 Plied and -cabled yarn, twine, vope and cordage :

. manufactuving industry.—

- (1) Petrolatum, in bulk, batching oil, and mgredl ents
for batching mixtures, for the manufacture of
twmc, rope and mrdage 5

@ Lubncams, in bulk, for use in the manul‘acture
= ofsteel wuerope...‘....

o (3) Wastc pieces or worn-out lengths of whale lines
and sh:ps ropes, for- reductxon to ﬁbm

(4) Pnnted tapes for. mnmng mto ropes and cables:;

T - -~ (5) Mono~ﬁlament yarn ot‘ man-made ﬁbre (ﬂxclll- i i i
R 2 2 2 el ilies % - ding rayon. or cellulose acetate) for the: .manu-{ . -
e I g;ctum of plled and cabled yarn, twmo and cor-
’ ge e

To the extent of the
internediate duty.
To the extent of[he
| - intermediate duty.
To the extent of the
_intermediate. du?'
the

.To .the extent
“intermediate’ duty

-------

The whole duty X

Nom.w-'rhe eﬂ‘ect of thls notloe is_to. 'reamnge' t,he :tem and to proude for a rebate of the :
Bt _on.certain goods; when imported’

whole du

o, taken out of bond by registered manu- -

m or use in the manufactum of phed and cabled yam, twme and cordaaa.

o N 2 NEC S Fp

- % -



B wlt T LA R e abA, T R AT S _ o 1 = Korting op Teg -
e (- Tl S e b A—rtikel._“ A ‘toegestaan S00S
T 3 N hleronder aangedw._ A
465 | Deur dle item deur die volgende item te vervangi— = s T B w g #
TR 5 465 Nywerheid vir die vervaardiging van gevoude ers §T e e T e e pNe . B
‘kabelgare, ‘twyn, tou en, touwerk — o 2 o8 AT 5B T =l
. (1)-Pefrolatum, in massa, appreteerolte en bestand- o £ :
" dele vir appreteermengsels, vir die vervaardzgmg. o
\ van twyn, tou en touwerk.. oo vhini i e Tos dre bedrag va.n dle . S B
T [ ' ' mteimedlére reg. =8 R -
= Sy (2) Smeermiddels, in massa, v1rgebrmk by dle vcr—_'_ S - LS
© .-, vaardigirg van: staa'draadtoue ...... St 'Iot die hedfag van_die
e | “ | intérmediére reg.
- : |- 3 Afvalstukke of versfete stukke wal vlsvangtou en| - ; Cm sy
) : L skeepstoue vir ultrafelmg tot vese!.. iR R Tot die bedrag van. dje =
Wt = s intermediére reg. |, - - T
A (4) Bedrukte band om in zoue of kabe]s mgevleg te - e ey GG e BT
S AR e S e ARSI I oA ol Tot d:e—bedrag van. die _" wdi R DR
mtermcdlere reg. EEI T TR
T ¢ ) Enkel .mntmugaredrasrd un gefabnseerde vesel E SRR (L
s S (uitgesondeid. rayon of sellulose-asetaat) vir dig | - . ) NERTE MRS
ks B ‘.o " i vervaardiging. van gevoude en kabe]gare, twyn: P LT R =
i . e en: touwerk.... ...... i Sen i e g ey | B -'heie reg M J
O'PMERKING -—Dle tntwerkmg van hlerdle kenmsgemng is dat dle item herrangskjk word - R
. dat voorsiening vit °n korting: van die hele reg op sckere poedere gemaak word-_ g 1 o
wanneer ingevoer of uit entrépot genecem deur geregistreerde vervaardigers vi- Fan 1
gebrmk by die vervaardlgmg van gevoude en kabelgarc, twyn en touwerk. x
No. R. ’?84] _ _ [26 May 1961 _No R. 7841 o PR [26 Mei 1961
- CUSTOMS ACT 1955*—AMENDMENT OF THE DOEANEW]:T 1955 -mWYSIGING VAN DIE
SECOND SCHEDULE (No 2!86) : g TWEEDE BYLAE (No. 2/ 86) i

x

SO EE B

I THEOPHELUS EBENHAEZER DO‘NGES, “Minister of

'Fmance, acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-eight of the Customs Act, 1955, Thereby

- amend the Second Schedule to the said Act to the extent

EL THEOE’HILUS EBENHAEZER DONGBS, Mjmster van

‘Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
‘leen by artikel agt-en-negentig van die' Doeanewet, 1955,

wysig hierby die Tweede Bylae van _genoemde Wet in dle :

- set out m the Schedule hereta

i i E.,‘D@NG_ES, Fole e B
- Minister of Finance.

"mate in die Bylae hlervan aangctoon.

. i T E DONGES
- ) Mlmstc:_ van Emansle_s._

-~ other substances (excluding castor oil, whether dehy- |
drated, modified or otherwise, and alcohols, other
than glycols, whcther modified or ethermsc). P

Item vy Rl . A'rc.icl;:'.' S | Duty rebated asunder
T Bythesubstltutlon for the item of the followmg itermitm. S BT R :
= ‘979 _Brake fluid manufacturing industry.—Glycols. and !

The-vﬁﬁoleduty " _ e

Nom —'I’he effect of this notice is to amend the item in order-to make prowsmn for a rebate of
- .- ‘the whole-duty on.glycols. when meorted or taken out of bond by regfstered manufao-

_ + turers for the purpose spec:ﬁed
. Korung op. reg ' N
-Ttem. ‘toegestaan soo§~ . ) ot
i hxemnder a.angedul.
/?97 Deurdleicemdeurdwvolgendenemtevervaug' o a i ~
R O 0 ?97 Nyiwerheid vir. die vervaardiging van remvloeistofi=i| : = Ll :
'Glikols en ander stowwe (uitgesonderd kasterohe, T i £ 5
hetsy ontwatér; gemodifiseer of andersins -en ander* |+ " i . =
_ alkoholsomteas glikols;, hetsy gemodlﬁseerof ander- ; S o

Opmxms.——me mtwarkmgkvan luerdw kennisgewing is dat:die item gewysig ‘word om voon- fapte ,
vir *n korting van-die hele.reg op- ghkols, wanneerm evw ofm Sha
entrepot _gcneem deur geremstreefde \rervaardigers w: ge -

“siening te maa
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"No. R. 785] [26 .May 1961,

CUSTOMS ACT, 1955 —AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (No, 2/81).

1. TaecormiLus EpeNpaszer Donges, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Second Schedule to the said Act to the extent
get out in the Schedule hereto.

T. E. DONGES,
Minister of Finance.

No. R. 785.] [26 Mei 1961,

DOEANEWET, 1955.—WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No. 2/87).

Ek., TuropriLus ERENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.

SCHEDULE.

Ttem. ! Article. Duty rebated as under.
851 | By the addition, after sub-paragraph (w) of paragraph { 13),

of the following sub-paragraph:—

“(x) Industry for the manufacture of calcium carbide | To the extent of the

intermediate duty.”

Note.~The effect of this notice is that sodium carbonate (excluding soda crystals) may be
imported or taken out of bond by registered manufacturers for use in the industry stated.

- BYLAE.
- : , Korting op reg -
Ttem. Artikel. toegestaan s008
- hieronder aangedui.
851 | Deur na subparagraaf (w) van paragraaf (13) die volgende

subparagraaf by te voeg:—

2:(%) Egéverheid vir die vervaardiging van kalsiumkar-
o R s S

...................

Tot die bedrag van die
intermediére reg.”’

OPMERKING,—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat natriumkarbonaat (uitgesonderd
) kristalsoda) ingevoer of uit entrepot geneem mag word deur geregistreerde ver-
vaardigers vir gebruik in gemelde nywerheid.

No. R. 7861 [26 May 1961.

CUSTOMS ACT. 1955—AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (No. 2/88).

1, TueEoPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Second Schedule to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto.

“No. R. 786.] [26 Mei 1961,

DOEANEWET, 1955 —WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No. 2/88).

Ek, TareopHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES, T. E. DONGES,
Minister of Finance. - Minister van Finansies,
SCHEDULE.
Itém. r Article. Duty rebated as under.

* 836 Indusiry for the manufacture of separable slide faste-
ners and separable slide fastener stringers.—

’ { By the insertion, after item 833, of the following item;— .
l Brass strip, not exceeding 12 inches in width...~.

To the extent of the
intermediate duty.”

Note.—The effect of this notice is to provide for a rebate to the extent of the intermediate duty
on the brass strip mentioned when imported or taken out of bond by registered manu-

_facturers for use in the stated industry.

BYLAE.

Ttem. Artikel.

Korting op reg
. toegestaan s00s
hieronder aangedui,

Deur na item 835 die volgende item in te voeg:—
55 836 Nywerheid vir die vervaardiging van skeibare rits-
sluiters en skeibare ritssluiterskuifsome.—
Geelkoperreep, hoogstens 12 duim breed.......

Tot die bedrag van die
intermediére reg.”

- OPMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat voorsiening gemaak word vir
’n korting tot di¢ bedrag van die intermediére reg op gemelde geelkoperreep
wanneer ingevoer of uit entrepot geneem deur geregistreerde vervaardigers vir

gebruik in genoemde nywerheid.
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No.R.T87T]

CUSTOMS ACT, 1955.—AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (No. 2/89).

1, TrEopHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of
_Finance, acting in terms of the powers vested in me by

section ninefy-eight of the Customs Act, 1955, hereby

amend the Second Schedule-to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto.

T. E. DONGES, -
Minister of Finance.

[26 May 1961 :

No. R. 787] 26 Mei 1961,

DOEANEWET, 1955.—WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No. 2/89).

Ek, TueopuiLUS EBENHAEZER DONGES, Minister -van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.. : .

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.

SCHEDULE.

Article,

Item., |

Duty rebated as under.

491 | By the addition, after sub-paragraph (xi) of paragraph (1) (a),

of the following sub-paragraph:—

“(xii) Striped woven worsted blazer cloth, containing
: more than 50 per cent by weight of wool or hair, |
or wool and hair mixed, for the manufacture of
boys® and girls’ blazers...:..

The whole duty.”

Note.—The effect of this notice is to provide for a rebate of the whole duty on the material
" mentioned when imported or taken oul of bond by registered manufacturers for the

purpose specified.

BYLAE.

Ttem. Artikel.

Korting op reg
_toegestaan s00s
hieronder aangedui.

491 | Deur na subparagraaf (xi) van paragraaf (1) (a) die volgende

subparagraaf by te voegi— -

,{xii) Gestreepte geweefde sajetkleurbaadjiemateriaal, |
bevattende volgens gewig meer as 50 persent wol
of haar, of wol en haar gemeng, vir die vervaardi-
ging van kleurbaadjies vir seuns en meisies......

Die hele reg.,”

" OpMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat voorsiening vir 'n korting van die
hele reg gemaak word op gemelde materiaal wanneer ‘ingevoer of uit entrepot
geneem deur geregistreerde vervaardigers vir genoemde doel.

‘No. R. 788] [26 May 1961.

CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (No. 2/90).

I, TueopHiLus EBENHAEZER DONGES, Minister of
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section ninety-¢ight of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Second Schedule to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto.

T. E. DGNGES,
Minister of Finance.

No. R. 788] [26 Mei 1961.

DOEANEWET, 1955.—WYSIGING VAN DIE
TWEEDE BYLAE (No. 2/90). -

Ek, THeopuiLus EpeNHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-.
leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon. . a

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.

SCHEDULE. -

- Ttem, Article.

| Duty rebated as under.

757 | By the insertion, before the words ** Ammonium oxalate 7,
of the figure “*(1)”", and by the addition of the following

paragraph—

‘*(2) Plasticised nitrocellulose and paper yarn, for the

manufacture of igniter cord...

The whole daty.”

. Note.—The effect of this notice is to provide for a rebate of the whole duty on the goods & en-
tioned when imported or taken out of bond by registered manufacturers for use in

the industry stated,
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- BYLAE.
- * Korting op reg
Item. | - Artikel. . -toegestaan soos
R hieronder aangedul. :
757 | Deur voor die woord ,, Ammomumoksaiaat » die syfer ,,(1)"” | )
~’in te voeg en deur die volgende paragraaf by te voegi—
: »»(2) Geplastiseerde nitrosellulose -en papiergare o ,
# vir die vervaardiging van ontstekerkoord. esenssss | Die hele reg.
OPMERKLNG.—ch vitwerking van hierdie kenmsgewmg is dat mormenmg vir *n korting van
die hele reg gemaak word op gemelde goedere wanneer ingevoer of uit entrepot
geneem deur gemgjs!reerdc vervaardigers vir gebruik in genoemde nywerheld.
No. R. 789.] [26 May 1961. | No. R. 789.] [26 Mei 1961.

- CUSTOMS ACT, 1955—~AMENDMENT OF THE
SECOND SCHEDULE (No. 2/ 91)

I, Toeopumus EBENHAEZER DONGES, Mmlster of

- Finance, acting in terms of the powers vested in me by

section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Second Schedule to.the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto.

T. E. DONGES,

: . Minister of Finance. .

" DOEANEWET, 1955—WYSIGING VAN DIE
: TWEEDE BYLAE (No. 2/91).

Ek, ToeopHiLUsS EBENHAEZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel agz-en-negentig van die Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DONGES,
Minister van Finansies.

SCHEDULE.

Item, | Article

Duty rebated as under.

ing industry.—

By the insertion after item 709 of the following item:—
““710 Ferro-chrome and refraciory material manufactur-

(1) Chrome ore for the manufacture of ferro-
chrome and refractory material.....

(2) Raw boulder corumdum and raw magnesite
for the manufacture of refractory material. ..

To the extent of the
intermediate duty.

To the extent of the
intermediate duty.”

: .Nors —The effect of this notice i$ to provide for a rebate of duty on the goods mentioned when

imperted or taken out of bond by reglstered manufacturers for use in the industry stated,

BYLAE.

Iter, | Artikel,

 Korting op reg
_toegestaan soos
hieronder aangedui.

nywerheid.—

Deur na item 709 die volgende item in te voeg:—
15 110 Ysterchroom- en vuurvastemateriaalvervaardigings-

(1) Chroomerts vir die-vervaardiging van- yster-
chroom en vuurvastemateriaal..............

(2) Ru-knolkorund en ru-magnesiet vir die vervaar-
diging van vuurvastemateriaal.,..,..,

Tot die bedrag van die
intermediére reg,

Tot die bedrag van die
_intermediére reg.”

OPMERKING. —Dxe uitwerking van hierdie kennisgewing is dat voorsiening gemaak word vir
'n korting van reg op gemelde goedere wanneer ingevoer of uit entrepot geneem
deur geregistreerde vervaardigers vir gebruik in genoemde nywerhe:d

st

e —

e svesc——— -
No. R. 790.] - [26 May 1961.

CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT. OF THE
THIRD SCHEDULE (No. 3/49).

I, TreoPHILUS EBENHAEZER DONGES,
Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section one hundred of the Customs Act, 1955, hereby
amend the Third Schedule to the said Act to the extent
set outmthe Schedule hereto. I

- TR DONGES

" Minister 'of Fmance. :

Minister of

— e

No. R. 790] [26 Mei 1961,

- DOEANEWET, 1955.—WYSIGING VAN DIE
.. - * DERDE BYLAE (No. 3/49).

Ek, Treoruirus EBENHARZER DONGES, Minister van
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel honderd van die Doeanewet, 1955,
.wysig hierby die Derde Bylae van genoemde Wet in die
~mate in die Bylae hiervan aangetoon.

_ T. E.. DONGES
. Minister van Finansies.
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" 966 | By the addition,. after sub-paragraph (38) of para- | o s
) 'rgraph (a), of the following sub-paragraph:— ~ - e
. < *(39) main and mizzen masts, proﬁpe_]lers, steering ' |- -
" gear, port holes, sails, deck fittings, winChes, |- v ot
: | . - pulley blocks, Topework; -span" wire with | “ i
.. .. | . - -fittings, navigation instruments, including 2
- wireless equipment, direction finding equip~ e
{ . - ment, depth sounding equipment and radar - S
ST _e__qu;p]mcnt, stoves and latrines, fitted into
. vessels; ; . . v £

_ Nore—The effect of this. notice is to fsrbyide for a refund of the whole duty on the articles | -
‘mentioned when fitted. to vessels built in the Union, on export of 'the vessels to.terri= - . fug B0 W
- -, tories other than Basutoland and the Protectorates of Bechuanaland and Swaziland. s Pa e By 4

Il.em Amkel. - - . = Kortmg Terugbetahng; .

“' ‘966 | Deur na subparagraaf (38) van paragraaf (a) die vol- it " & e B
.. |* gende subparagraaf by te voegi— - P : o7 3 s 2
,,(39) groot- en kruismaste, skroewe, stuurgerei, o —_ .| Die hele reg.”? . TR T
- _patryspoorte, seile, dektoebehorens, wen- [ 7" - ik ’ e
aste, lgatm]]’jlokke, ‘touwerk, spandraad . s : o e N ot g
met. toebehorens, 'navigasie-instrumente, | -
met_inbegrip van radiotoerusting, rigting- S
= # W ; i sockers, dieptepeilers . en radartoerusting,
L : < - . _stowe en latrines, ingebou in watervaartuie;

L.
-- L . - % o

' OpmERKING,—Die uitwerking van hierdie_kennisgewing is dat_voorsiening vir 'n terugbetaling *~ "t o Tz T
“, 70 Van die hele reg gemaak word op gemelde artikels wasneer ingebou in water- toEDe s uad

. vaartuie in die Unie gebou, by uitvoer van ‘die vaartuie na ander gebiede as, -~ - o

" Basoetoland en die protektorate Betsjoeanaland en- Swazilzad. CRCTURRR T SRS, s e

» I — e WLt e L — i A
No.R. 7911 . 0 T [26May196L | WooR. 9L oo o - [267Meid961, -

CUSTOMS ACT, 1955—AMENDMENT OF THE DOEANEWET, 1955~ WYSIGING VAN DIE EERSTE
7" FIRST SCHEDULE @No. 1f103). - 21 ¢ U BYLAE (No. 1/103)7. it v

. : -

e -
MR

i

o - . A %

1, TuropHiLUs EBENHAEZER Donges; Minister of Ek, TasoparLus EBENHAEZER DONGES, Minister -van =
Finance, acting in terms of the powers vegted in me by Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-'
section sixty-five of the Customs Act, 1955, hereby amend | leen by artikel vyf-en-sestig van die Doeanewet, 1955, °
the First Schedule to the said Act to:the extent set:out | wysig hierby die Eerste Bylae van genoemde: Wet in die
in the Schedule hereto. = S .o oo | matein die Bylae hiervan aangetoon. - T T I N

'T. E. DONGES, -

7. E. DONGES, |

~ Minisfer of Finance. | - ot B g B Minister van' Finansies. .
2 :
JSCREDULE. deh, ™ 0 v 20 U Brde Meled?

A -1 . gt wm ety TR T gl g BT ‘Mini-, - I'ntéf— - Maxis
"{ta‘é'f : - Asticle. -0~ | - - | mum | mediate mum " | -
L £ N . | duty. duty. | duty. o -

‘

-

i ' s P BB EE " Cents Cents | - Cents.
» ; ) " 70 | By the substitution, for the rates of duty . A 2 o R e T

: ' B 2-| * "in sub-paragraph (i) of paragraph

e y gs) (1); of ‘the following rates of

uty — N :

. or

"‘-’20% . 20% : __40% B e i
W el R per doz. £ - ' e S
I B aw el b ‘| _pairs | 120 120 7160 FE S
e g <| -~- -+ .| whichever duty shall be" - * . -t RS
AT AR T -+ | ¢ - the greater, Pl ey
b 7 e :+ . |" andin addition .= . - oo
- N I I A

gt i 5 e . P s o

" NoeThe effect of this notice is t0 increase the specific duties in the miniruim and intermediate -+ 1w o)

© - columns in respect of certain women's and girls®:stockings. "7 - .
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' - 'BYLAE. ' '
i Mini- Inter- Maksi-
e Artikel. mum | mediére- | mum
A reg. | reg. reg.
' Sent ~ Sent Sent
70 | Deur in subparagraaf (i} van paragraaf _
(&) (1) die regte deur die volgende
regte te vervang:— » 20% 20;% 40%
o
per
dos.
paar 120 120 160
na gelang van watter reg die
~ hoogste is,
en bowendien
Viy \ S% | 105"

OPMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat die spesifieke regte in die minimum
en intermediére kolomme verhoog word op sekere dames- en meisieskouse.

DEPARTMENT OF EDUCATION, ARTS
AND SCIENCE.

- No. R. 823] ° [26 May 1961.

NATURAL - AND HISTORICAL MONUMENTS,
RELICS AND ANTIQUES ACT, 1934—REGU-
LATIONS. .

The Minister of Edycation, Arts and Science has, by
virtue of the powers vested in him by section twelve of the
Natural and Historical Monuments, Relics and Antiques
Act, 1934 (Act No. 4 of 1934), made the following regula-
‘tions : — '

1. The Commission shall meet for the ‘dispatch of
business whenever required, and due notice of every meet-
ing shall be given by the chairman of the Commission.

2. Should any three members desire to call a meeting
in terms of sub-section {4) of section two of the Act, they
shall notify the secretary to the Commission by means of
a communication signed by all three of them, and the
secretary shall forthwith issue a. written notice of such
meeting to - all members of the Commission, fixing the
date thereof for a day not less than five weeks later than
the receipt of the notice by the secretary. ' '

3. Minutes shall be kept of the proceeding of each
meeting and shall be submitted to the next ordinary
meeting, and if passed thereat as correct, shall be con-
firmed by the signature of the member presiding at such
meeting. : 8

4. The Commission may resolve itself into commitiees of
one or more members for the purpose of special inquiry,
1nvestigation or report. :

5. At each meeting the Commission shall deal with—

(@) confirmation of minutes of the previous meeting;

(b) matters arising therefrom;

{¢) financial matters;

(d) business of a special nature;

(e} notice of a motion; and

(f) general business.

6. Members of the Commission shall hold office for a
period of five years.

7. A member of the Commission shall vacate his
office— .

(@) if he becomes insolvent or assigns his estate for the
benefit of or makes an arrangement with his
creditors, : _

() if he is convicted of an offence and-sentenced to
imprisonment without the option of a fine;

(¢) if he is absent from three consecutive meetings of
the Commission without the leave of the Commis-
sion. '

16

DEPARTEMENT VAN ONDERWYS, KUNS
EN WETENSKAP.

No. R. 823.] 126 Mei 1961.

WET OP NATUURLIKE EN HISTORIESE GEDENK-
WAARDIGHEDE EN OUDHEDE, 1934.-—-REGU-
LASIES.

Die Minister van Onderwys, Kuns en Wetenskap het
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel twaalf
van die Wet op Natuurlike en Historiese Gedenkwaardig-
hede en Oudhede, 1934 (Wet No. 4 van 1934), onder-
staande regulasies vitgevaardig:— -

1. Die Kommissie kom wanneer nodig byeen vir die
afhandeling van sake en die voorsitter van die Kommissie
moet behoorlik kennis gee van elke vergadering.

2. Indien drie lede kragiens subartikel (4) van artikel
twee van die Wet 'n vergadering wil byeenroep, moet hulle
die sekretaris van die Kommissie daarvan in kennis stel
by wyse van-'n meedeling geteken deur al drie van hulle,
en die sekretaris moet dadelik 'n skriftelike kennisgewing
van sodanige vergadering aan al die lede van dic Kom-
missie rig waarby die datum van so ’n vergadering vas-
gestel word op ’n dag nie minder as vyf weke na die
datum van ontvangs van die Kennisgewing deur die
sekretaris nie. .

3. Notule van die verrigtinge van elke vergadering moet
gehou en aan die volgende gewone vergadering voorgeld
word, en indien dit op die vergadering as korrek aan-
geneem word, moet dit deur die voorsittende lid van die
vergadering deur sy handtekening bekragtig word.

4. Die Kommissie kan uit eie geledere onderkomitees,
bestaande uit een of meer lede, bencem vir die dosl van
spesiale ondersoek of verslag.

5. Op elke vergadering behandel die Kommissic die
volgende sake:— :

(@) Bekragtiging van nofule van die

(b) sake wat daaruit voortvloei;

(¢) finansiéle sake;

(d) sake van ’n spesiale aard:

(e} kennisgewing van 'n voorstel; en

{f) algemene sake.

6. Die ampstermyn van lede van die Kommissie is vyf
jaar. _

7.’n Lid van die Kommissic moet sy amp ncerlé
indien— .

(@) hy insolvent raak of afstand van sy boedel doen ten
behoewe van sy krediteure, of met sy krediteure 'n
re€ling tref;

{b) hy skuldig bevind word aan ’n misdryf en veroom
deel word tot gevangenisstraf sonder die keuse van
n boete; .

(c) hy van drie agtereenvolgende vergaderings van die
Kommissie, sonder die vergunning van die Kom-
missie, afwesig is;

vorige vergadering;
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(d) if he gives notice, in writing, to the Minister of his |

intention to resiga office; or =~
(e) if he ceases to reside in the Republic of South
Africa. . _

3. In the event of the death, incapacity or resignation
of any member, the vacancy so caused shall be filled by
the Minister for the unexpired period of the term of office
of the deceased or vacating member.

9. The Secretary- to the Commission shall notify the
Minister of-all vacancies in the membership of the Com-
mission. ' )

10. (1) (@ A member of the Commission, other than
a wholetime Government official, shall be paid R6.30 for
~ every day on which he attends a meeting of the Commis-

sion or on which he is required, at the request of the
chairman, to undertake and is actually engaged upon work
in connection with the Commission. Furthermore, he
shall be entitled to receive payment at the rate of R6.30
per diem for every completed hour (one twenty-fourth)
of the time spent in travelling by land to and from the
place of meeting of the Commission or while he is neces-
sarily detained away from his usual place of residence on
the business of the Commission. In no case shall a mem-
ber of the Commision be entitled to receive more than
R6.30 for any period of twenty-four hours reckoned from
midnight to midnight. . ]

() A member of the Commission other than a whole-
time Government official shall receive a first class return

rail ticket and have the privilege of the sole use of a

coupé when he travels by rail to attend a meeting of the
Commission or to undertake other work for the Commis-

sion,
(¢) If a member of the Commission other than a full-

time Government official travels by car to attend a meeting

of the Commission or on business of the Commission a
transport allowance shail be paid—
(i) at the existing Public Service rates for the use ‘of
his private car or of hired motor transport, if the
journey cannot effectively be undertaken by railway
or other public transport or if such railway or
other public transport is not available, or

(i) equal to the cost of railway and other public trans- B

port if the journey can effectively be  undertaken
with such transport. YT
(2) A member of the Commission who is a wholetime
public servant shall be entitled to transport and subsistence
allowance in accordance with the regulations applicable
to the post or appointment held by him in the Public
Service. : :

11. The regulations .p_ublislied by' Government Notice
No. 935 of 19th June, 1959, are hereby repealed.

e -t s e s ]

- =t tmar

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL TECHNICAL
SERVICES.

No. R. 803.] [26 May 1961.

ANIMAL DISEASES AND PARASITES ACT, 1956.—
INFECTIOUS THINGS TO WHICH SECTION
TWO SHALL APPLY. _

Under the powers vested in me by section two of the |

Animal Diseases and Parasites Act, 1956 (Act No, 13 of
1956), I PIETER MaTTHEUS KRUGER LE RoUX, Minister of
“Agricultural Technical Services, do hereby amend' the
- Schedule to the declaration promulgated by Government
Notice No. 1680 of the 16th October, 1959, by the substi-
tution in paragraph (c) thereof for the words “antelope,
~ buffalo, cattle, camel, deer, elephant, equine, goat, giraffe,
" hippopotamus, - thinoceros, sheep, swine or any other
animal of the class ungulata” of the word “animals .

_ P. M. K. LE ROUX,
Minister of Agricultural Teéchnical Services.

(d) hy aan die Minister skriftelik kennis gee van sy

; voorneme om as lid te bedank; of _ o

(¢) hy ophou om in die Republick van Suid-Afrika te -
T woon. - . )

8. Indien ’n lid sterf, onbevoeg word of bedank, word '

| die vakature aldus veroorsaak vir die onverstreke amps-
termyn van dic afgestorwe of uvittredende lid deur die
‘Minister aangevul. : : il

9. Die sekretaris van die Kommissie moet die Minister
van alle vakatures wat in die ledetal van die Kommissie
‘ontstaan, in kennis stel. g '

10. (1) (@) Aan ’nlid van die Kommissie wat nie ’n vol-
tydse staatsamptenaar is nie, word R6.30 per dag betaal
vir elke dag waarop hy ’'n sitting van die Kommissie
bywoon of waarop hy, op versoek van die voorsitter, werk
in verband met die Kommissie onderncem en dit werklik
doen. Verder is hy geregtig tot betaling teen R6.30 per
dag vir elke volle nur (een vier-en-twintigste) van die tyd
op reis oor land deurgebring na en van die vergaderplek
van die Kommissie of terwyl hy noodsaaklikerwys vir sake
van die Kommissie weg van sy gewone woonplek af besig
gehou word. ’'n Lid van die Kommissie is egter onder.
geen omstandighede geregtig tot meer as R6.30 vir enige
tydperk van vier-en-twintig uur gereken van middernag
tot middernag nie. ' - N

(b) ’n Lid van die Kommissie wat nie 'n voltydse staats-
amptenaar is nie, ontvang n eersteklasretoertreinkaartjie

“en geniet die voorreg van 'n alleenkoepee wanneer hy per

trein reis om ’n vergadering van die Kommissie by te -
woon of om 'n ander diens vir die Kommissie te verrig.
(¢) Indien ’n lid van die Kommissie wat nie *n voltydse
staatsamptenaar is nie, per motor reis ten einde ‘n ver-
gadering van die Kommissie by te woon, of om sake van
die Kommissie te onderneem, word 'n vervoertoelae aar
hom betaal— . g o
(i) teen die geldenide Staatsdienstarief vir die gebruik
van sy private motor of van gehuurde motorvervoer,
indien die reis nie doeltreffend per spoorweg- of -
ander publieke vervoer onderneem kan word of
sodanige spoorweg- of ander publicke vervoer mie
beskikbaar is nie, of | ) .

{ii) gelyk aan die koste van spoorweg- of ander publieke
vervoer, indien die reis doelireifend met sodanige
vervoer onderneem kan word. S
(2) 'n Lid van die Kommissie wat ’n voltydse staats- .
ampfenaar is, is geregtig tot reis- en verblyftoelae ooreen-
komstig die regulasies wat in die pos of betrekking wat
hy in die Staatsdiens beklee, op hom van toepassing is.

11. Die regulasies wat by Goewermentskennisgewing
No. 935 van 19 Junie 1959 afeekondig is, word hierby
herroep. R S

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-TEGNIESE
. .  DIENSTE, -

No. R, 803.] [26 Mei 1961.

WET OP DIERESIEKTES EN -PARASIETE, 1956—
BESMETLIKE DINGE WAAROP  ARTIKEL
TWEE VAN TOEPASSING IS, CORNE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel fwee
van dic Wet op Dieresickies en -parasiete, 1956 (Wet No. -
13 van 1956), wysig ek, PIETER MATTHEUS KRUGER LE
Roux, Minister van Landbou-tegniese Dienste, hierby die
Bylae van die verklaring afgekondig by Goewerments-
kennisgewing No. 1680 van 16 Oktober 1g59 deur in para-.
graaf (c) daarvan die woorde ,, wildsbokke, buffels, beeste,
kamele, takbokke, olifante, dicre van dic perdefamilie,
bokke, kameelperde, seckoeie, renosters, skape, varke of
enige ander dier van di¢ hoefdiersoorte ” deur die woord:
. diere Ve vervang, . - gL

| “ P. M. K. LE ROUX,
Minister van Landbou-tegniese Dienste.

17
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* DEPARTMENT OF HEALTH.
No. R. 821.] ' [26 May 1961.

'REGULATION FOR THE CONTROL GF BLOOD
TRANSFUSION SERVICES.

The Minister of Health, in the exercise of the powers

conferred on him by sub-section (1) of section eighty-three

bis of the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act
No. 13 of 1928), as amended by section nine of the Medi-
cal, Dental and Pharmacy Amendment Act, 1957 (Act
- No. 11 of 1957), read with section ninety-four of the said
Act, has approved of the amendment of the Blood Trans-
fusion Regulations, 1960, promulgated under Government
Notice No. R. 699, dated 20th May, 1960. as amended by
Government Notices Nos. R. 1360 and R. 333. dated 9th
September; 1960, and 24th February, 1961, respectively,
by the substitution for the words “June. 1961 ” in Part
I, regulation No. 1, of the words “ October, 1961 ., :

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID.

—

No. R. 821] [26 Mei 1961,

REGULASIES VIR DIE BEHEER VAN BLOED- _
OORTAPPINGSDIENSTE.

Die Minister van Gesondheid het in die uitoefening van
die bevoegdheid hom verleen by subartikel .(1) van artikel
drie-en-tagtig bis van die Wet op Geneeshere, Tandartse
en Aptekers, 1928 (Wet No. 13 van 1928),.s00s gewysig
by artikel nege van die Wysigingswet op Geneeshere,
Tandartse en Aptekers, 1957 (Wet No. 11 van 1957),
gelees met artikel vier-en-negentig van genoemde Wet, sy
goedkeuring geheg aan die wysiging van die Bloedoor-
tappingsregulasies, 1960, afgekondig by Goewermentsken=
nisgewing No. R. 699 van 20 Mei 1960, soos gewysig b
Goewermentskennisgewings Nos. R. 1360 en R. 33
onderskeidelik, gedateer 9 September 1960 en 24 Februarie
1961, deur die vervanging van die woorde ,, Junie 1961 ”
in Deel I, regualsic No. 1, deur die woorde ,, Oktober

1961 7.
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